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HOCHSCHULEN
HAUTES ECOLES
UNIVERSITA

Druckschrift enthdlt Gesdnge und Gebete, die
beim Gang durch die Grabeskirche in Jerusalem
gesprochen und gesungen wurden. Zudem fin-
den sich darin drei Ansichten der Heiliggrab-Ka-
pelle. Die Tatsache, dass das Erscheinungsjahr
des Biichleins zeitlich mit der Planung der Kreu-
zenkirche zusammenfallt, ldsst den Schluss zu,
dass die Schrift den Ausschlag zum Bau der
Kreuzenkirche gegeben hatte. Vermutlich war
es Maria Magdalena gewesen, die Johann von
Roll zum Bau der Kirche angetrieben hatte. Das
1643 verfasste Testament von Rolls lasst je-
denfalls erkennen, dass Maria Magdalenaihrem
Vater—vorallemwéahrend seiner letzten Lebens-
jahre —sehrnahe gestanden hatte.
Derbesondere Wert der Kreuzenkirche liegt
wenigerinihrerstilistischenals inihrer kulturhis-
torischen Bedeutung als Zeugin der erstarkten
katholischen Kirche im Zeitalter des Barocks.
Gleichzeitig gibt sie Auskunft tiber populdre
Frommigkeitssmuster, die sich neben den insti-
tutionalisierten Glaubenspraktiken abspielten.
Hierzu gehort die Pilgerfahrt ebenso wie die ver-
schiedenen Formen der Andacht oder das Tati-
gen frommer Stiftungen. Eine Stiftung erfolgte in
erster Linie in Hinblick auf das Jenseits mit der
Absicht, sich von den Siinden reinzuwaschen
und soden erhofften Seelenfrieden zu erlangen.
Dassvon Rolldies mitdem Bau einer Heiliggrab-
Kapelle —also dem Symbol fiir die Auferstehung
Jesu — bewerkstelligen wollte, mag kein Zufall
sein. Dariiber hinaus erwies von Roll mit dem
Bau der Kapelle der gesamten Gemeinde einen
Dienst. Die Kreuzenkirche wurde namlich am
Ende eines bestehenden Stationenwegs erbaut,
wo sie sich ikonografisch ins Passionsgesche-
hen eingliedert. Die Kreuzenkirche als ein iso-
liertes Bauwerk zu betrachten, greift somit zu
kurz. Vielmehr muss sie als Bestandteil einer
von der solothurnischen Bevolkerung gerne be-
suchten Sakrallandschaft betrachtet werden,
die den Gldubigen die vertiefte Auseinanderset-
zung mitdem Leidensweg Christi erlaubte.

Barbara Wieser, «ceine Neue Kirche in form
des heilligen Grabs zue Hierusalems.

Die Geschichte der Kreuzenkirche bei
Solothurn», Lizenziatsarbeit Universitdt Bern,
PD Dr. Samuel Rutishauser, 2006. Adresse
derAutorin: Aberen-Terrasse 11, 6340 Baar
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Pinacoteca Ziist: quarant’anni di storia

La Pinacoteca Ziist sitrova nel centro di Rancate,
adiacente alla chiesa parrocchiale, non lontano
dalla villa un tempo appartenuta a Giovanni
Ziist, imprenditore e collezionista che con lasua
generosadonazione allo Stato del Canton Ticino
nel 1966 permise la nascita del museo. Subito il
visitatore rimane colpito non solo dalla bellezza
delsito e dal valore dei quadri, ma anche dall’e-
dificio, di felice sistemazione museale: ex casa
parrocchiale, fu ristrutturato e ampliato dall’ar-
chitetto Tita Carloni.

La Pinacoteca raccoglie opere di artisti dal
XVII al XIX secolo, originari delle terre che nel
1803 vennero a costituire il Canton Ticino o che,
comunque, ebbero con esse stretti rapporti. Il
nucleo principale che ancora oggi la compone é
costituito dalle opere di un pittore originario di
Tremona—a pochichilometri da Rancate —Anto-
nio Rinaldi (1816-1875), di cui si conservano un
centinaio di dipinti e oltre 250 disegni.

Ilrapporto di Giovanni Ziist con l'arte fuistin-
tivo, appassionato, travolgente. Grande mece-
nate, dond parte della sua raccolta di argenti
all’Historisches Museum di San Gallo (1969),
mentre gli oggetti di arte etrusca e greca costi-
tuirono il primo nucleo dell’Antikenmuseum di
Basilea (1961).

Il Mendrisiotto dunque, soprattutto con l'o-
peradelRinaldi, rappresenta l’aspetto piti stret-
tamente locale dellaraccolta; mac’é anche un’a-
nima di pit largo respiro, che trova i suoi vertici
nelle opere di Giovanni Serodine (1600-1630),
uno dei massimi pittori caravaggeschi, e di Giu-
seppe Antonio Petrini (1677-1758/59), prota-
gonista del Settecento lombardo, e che propon-
gono questo museo periferico a un’attenzione

internazionale. Di Serodine sono presenti tre
pezzi, in particolare San Pietro in carcere, vera
punta di diamante nel breve ma intenso per-
corso artistico del pittore. L’artista, asconese
ma vissuto a Roma, fu definito da Roberto Lon-
ghi “non soltanto il pit forte pittore del Canton
Ticino, ma uno dei maggiori di tutto il Seicento
italiano”.

Le raccolte hanno continuato e continuano
adarricchirsi grazie anuoviacquisti, donazionie
prestiti. La Pinacoteca € inoltre attiva nella pro-
mozione culturale grazie alla frequente pro-
posta di mostre temporanee dedicate all’arte
antica, di grande qualita e curate da personalita
di spicco.

La Pinacoteca Ziist raggiunge quest’anno i
quarant’anni di attivita. Per festeggiare degna-
mente 'evento si é allestita una mostradedicata
a colui che fu in un certo senso interprete della
transizione tra secondo Cinquecento e primo
Seicento: il pittore Camillo Procaccini, di origine
emilianama passato ben presto a Milano, prota-
gonista geniale e puntuale della cultura borro-
maica. Al pittore (di cui tra I'altro si & scopertain
questa occasione la data di nascita, a Parma il
3 marzo 1561) non era mai stata dedicata una
rassegna. Inoltre una testimonianza ragguar-
devole dell’operosita di Camillo & proprio docu-
mentata poco lontano dalla Pinacoteca di Ran-
cate, nella chiesa di Santa Croce a Riva San Vita-
le, dove il trentenne pittore esegui uno dei cicli
piti vasti della sua prima attivita, percorsa da
personali umori e interpretazioni, che poi su-
biranno un’evoluzione legata ai tempi e ai temi
rinnovati della cultura ambrosiana. Lo studio di
questo interessantissimo momento costituisce
uno dei nuclei della mostra, che intende spazia-

Giovanni Serodine, San Pietro in carcere, Pinacoteca cantonale Giovanni Ziist.



re sulla produzione giovanile di Procaccini, affian-

cando ai dipinti numerosi esempi della sua note-

vole grafica a stampa, non pidl presentata dal

lontano 1973, e ora quiriproposta con l’aggiunta
diuninedito del British Museum di Londra.

Mariangela Agliati Ruggia,

Conservatore della Pinacoteca Ziist

Orario d’apertura: marzo-giugno e settembre-
novembre 9-12 /14-17; luglio-agosto 14-18,
luned] chiuso, festiviaperto. La mostra
dedicata a Camillo Procaccini é aperta dal

14 settembre al 2 dicembre 2007. Pinacoteca
cantonale Giovanni Ziist, 6862 Rancate,

tel. 091646 45 65, fax 091646 30 20,
www.ti.ch/zuest

Alpenpanoramen.
Hohepunkte der Schweizer Fotografie

Forum der Schweizer Geschichte, Schwyz

Zentrum der Ausstellung ist eine Rotunde. Das
Schauvergniigen darin kniipft an die Tradition
der Panoramamalerei des 19. Jahrhunderts an.
Die Betrachtenden wahnen sich auf dem Gipfel
eines Viertausenders. Auf der Aussichtsplatt-
form steht ihnen ein Feldstecher zur Verfiigung,
aber was wie ein Fernglas wirkt, ist ein Sensor,
derjede Kopfbewegung registriert und den Blick-
punkt heranzoomt. Die in diesem Zylinder erst-
mals prdsentierten Rundumsichten von 360 Grad
stammen vom Walliser Fotografen und Informa-
tiker Matthias Taugwalder.

Die Ausstellung selbst ist das Panorama
einer kulturgeschichtlichen und technischen
Entwicklung mit bahnbrechenden Innovations-

Blick ins Bernina-Massiv, Aufnahme um 1950.

schiiben. 1845 gelang mit der Megaskop-Kame-
ravon Friedrich von Martens der Sprung vom Pa-
noramagemalde zur Panoramafotografie. Die Po-
pularisierung begann aber erst mit dem biegsa-
men Film, als Eastman Kodak an der Weltaus-
stellung von 1900 in Paris seine erste Panorama-
kamera mit einem Sichtwinkel von 112 Grad vor-
stellte. Zu den Hohepunkten der Ausstellung
zdhlen u. a. Arbeiten des Pioniers Adolphe Braun
(1812-1877), der mit der Johnson’schen Rota-
tions-Camera die Bergwelt mit einem Winkelvon
130 Grad einfing, oder Flugpanoramen von Emil
Schulthess (1913-1996). Die prédsentierten Fotos
und Kameras sind Raritdten aus dem Schweize-
rischen Landesmuseum sowie aus anderen Mu-
seen und Privatsammlungen. pd/rb

bis 3. Februar 2008, Di-So 10-17 Uhr.
Forum der Schweizer Geschichte, Hofmatt,
6431 Schwyz, Tel. 041819 60 11,
www.landesmuseum.ch/schwyz

«Verfluchter Kerl!» Karl Stauffer Bern:
Maler, Radierer, Plastiker

Kunstmuseum Bern

Am 2. September 2007 jdhrte sich zum 150. Mal
der Geburtstag von Karl Stauffer-Bern. Die erste
grosse Retrospektive seit 1957 erlaubt einen
umfassenden Uberblick tiber das Gesamtwerk
dieses Kiinstlers. «Verfluchter Kerll»: Dieses
Zitat nach Gottfried Keller zu Stauffer-Bern ver-
leiht der Ausstellung ihren Titel.

Das Gesamtwerk von Stauffer-Bern ist 1875
bis 1891 entstanden. Der jung verstorbene Kiinst-
lerist vor allem im Bereich des Portréts eine der

bedeutendsten Kiinstlerpersénlichkeiten seiner
Generation. Er hat Charakteranalysen von gros-
ser Ausstrahlungskraft geschaffen. Stauffer-Bern
nahm haufig die Fotografie zu Hilfe, um Modell
und Kiinstler ermiidende Sitzungen zu ersparen.
Die in der Ausstellung gezeigten Arbeitsfotogra-
fien und Studien zu Portréts demonstrieren, mit
welcher Intensitat er die Persdnlichkeit seiner
Modelle zu erfassen und deren Wesen heraus zu
destillieren versuchte.

Der Berner war ein manischer Schaffer, der
sich nicht mit Malerei begniigte: Autodidaktisch
schuf er Radierungen von subtiler Qualitit. Die
technischen Schwierigkeiten, mit denen er an-
fanglich beim Radieren zu kdampfen hatte, iiber-
wand er dank seinem unermiidlichen Schaffens-
drang; dafiir stehen die ausgestellten Radie-
rungen und - als weitere Glanzpunkte - einige
Druckplatten. Dariiber hinaus illustrieren Zeich-
nungen und Fotografien den tiberaus komple-
xen Entstehungsprozess der Plastiken.

Stauffer-Bern wechselte mit grossem Eifer
von einem Tatigkeitsgebiet ins andere und voll-
brachte kiinstlerische Hochstleistungen. Sein
eindringlicher Naturalismus traf den Geschmack
einer wohlhabenden Gesellschaftsschicht im
Berlin der Griinderzeit, die sich gerne von ihm
portrdtieren liess. Die Ausstellung will aufzeigen,
dass der temperamentvolle Berner einen wert-
vollen Beitrag zum naturalistischen Realismus
seiner Zeit geleistet hat. pd/rb

bis 2. Dezember 2007, Di 10-21 Uhr,

Mi=So 10~17 Uhr, 1. August geschlossen. Kunst-
museum Bern, Hodlerstr. 8-12,

3000 Bern 7, Tel. 031328 09 44,
www.kunstmuseum.bern

Karl Stauffer-Bern, Gottfried Keller,
sitzend, mit einem Brustbild des Dichters
oben links, 1887, Kunstmuseum Bern.
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Endingen und Lengnau. Auf den Spuren
derjiidischen Landgemeinden im Aargau

Jiidisches Museum Schweiz, Basel

Die Sonderausstellung geht der Geschichte und
dem Alltagsleben in denjiidischen Landgemein-
den Endingen und Lengnau im aargauischen
Surbtal nach. Die sogenannten Judendérfer ge-
horten zu den wenigen Gemeinden in der alten
Eidgenossenschaft, in denen Juden sich nieder-
lassen konnten.

Farbenfrohe Textilien und traditionelles Kult-
gerdt aus den Synagogen sowie Gegenstdnde
fiir den hduslichen Gebrauch veranschaulichen
die judischen Sitten und das einfache Leben auf
dem Lande. Einige Objekte zeugen von den typi-
schen Berufen der Surbtaler Juden, die vor allem
im Vieh-, Tuch- und Kleinwarenhandel und in
der Liegenschaftsvermittlung tdtig waren.

Lange Zeit lebte die jiidische Bevélkerung
hier als «Schutzjuden» oder niedergelassene
Fremde. Die Obrigkeit gewdhrte ihnen mit Schutz-
briefen ab 1696 Aufenthaltimmer nur auf Zeit. In
derAusstellungist der einzig erhaltenen Schutz-
brief zu sehen. Erst aufgrund des Gleichstel-
lungsartikels in der Bundesverfassung von 1866
sicherte das Aargauer Gesetz den Juden vollum-
fangliche Rechte und Niederlassungsfreiheit zu.
Auf Gemeindeebene wurde die Gleichstellung
im Kanton Aargau erst 1879 verwirklicht. Zahl-
reiche Dokumente verdeutlichen den langen
und mithsamen Weg zur Freiheit. pd/rb

bis 31. Dezember 2008, Mo, Di 14-17 Uhr,

So 11—17 Uhr. Jiidisches Museum Schweiz,
Kornhausgasse 8, 4051 Basel, Tel. 061 261 95 14,
www.juedisches-museum.ch

Besamimbiichse, Endingen, 18. Jahrhundert.
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Das Hotel Schatzalp in Davos -

Historisches Hotel des Jahres 2008

ICOMOS, der Internationale Rat fiir Denkmal-
pflege, hatin Zusammenarbeit mit GastroSuisse,
hotelleriesuisse und Schweiz Tourismus das
Hotel Schatzalp in Davos zum Historischen Hotel
des Jahres 2008 gewahlt, ausgezeichnet «in An-
erkennung des weitgehend iberlieferten und
geschickt genutzten historischen Hotelbaus,
seiner authentischen Einrichtung und der Wie-
derherstellung des Botanischen Gartens Alpi-
num Schatzalp. Mit unermiidlichem Elan vermit-
telt die Hotelleitung die Geschichte des Ortes,
seiner Gdste und den Mythos vom Zauberberg
so liberzeugend, dass der Besuch der Schatzalp
zum bleibenden Erlebnis wird».

Die 300 Meter iiber Davos gelegene Schatz-
alpist der Ort fiir alle, die Ruhe brauchen, Natur
schatzen oder Geschichte erfahren wollen. Das
historische Jugendstil-Hotel und das alpine Um-
feld prdgen sich wechselseitig. Die zeitgleich
erbaute Standseilbahn dient noch heute der
Erschliessung. Das Hotel Schatzalp wurde als
Luxussanatorium konzipiert und vom Architek-
turbtiro Pfleghard & Haefeli errichtet. Es wurde
1900 erdffnet und war Ziel eines internationalen
Kreises von Tuberkulosepatienten, die sich eine
exklusive Pflege leisten konnten. Therapeutisch
war die optimale Besonnung von zentraler Be-
deutung, weshalb der Bau ganzlich nach Siiden
gerichtet ist. Diese tiber hundert Meter lange
Fassade gleichteiner Aufreihung windgeschiitz-
ter Terrassen: Hier, auf den legendéren, gelben
Davoser Liegen, lagen die Patienten tagelang in
Decken eingewickelt, um Bergluft und Sonne
einzufangen. Fortschritte in der Medizin fiihrten
dazu, dass das Sanatoriumin den 1950er Jahren

Davos, Hotel Schatzalp. (Pius App, Davos)

geschlossen wurde. Doch schon 1954, nach ei-
nem behutsamen Umbau, wurde die Schatzalp
als Hotel mit 92 Zimmern neu er6ffnet. Vom ur-
spriinglichen Bau hat sich viel erhalten, so die
originale Liftanlage von 1900. Das Interieur
besticht durch grossziigige Gesellschaftsraume
imJugendstilund durch die Ausstattung mitden
teils erhaltenen historischen Badezimmern.
Ebenfalls sind qualitdtsvolle Zutaten aus der
Epoche der Umgestaltung zum Hotel von 1954
zu entdecken wie das zeittypische Mobiliar.

Mit «<Besonderen Auszeichnungen» wurden
zudem von der Jury geehrt: das Restaurant
Safran Zunft in Basel «fiir die kontinuierliche
Pflege des detailreich erhaltenen historischen
Zunfthauses, das sorgféltig erganzt wird und mit
innovativen gastronomischen Ideen die lokalen
Traditionen fortleben ldsst»; das Dampfschiff
Lotschberg auf dem Brienzersee «fiir den sorg-
faltigen Riickbau des Salondampfers nach denk-
malpflegerischen Grundsatzen» sowie die Ju-
gendherberge Ziirich «fiir einen bewussten und
gelungenen Umbau des Baus aus den 1960er-
Jahren und fiir eine hervorragende Unterneh-
mensphilosophie im Bereich des Sozialtouris-
mus. Die Jugendherberge Ziirich ist ein typi-
sches Beispiel fiir den allgemein sorgfaltigen
Umgang mit Architektur und Design, wie ihn die
Schweizer Jugendherbergen pflegen». Den Mo-
biliar-Spezialpreis erhielt das Gasthaus Rat-
hauskellerin Zug. pd/rb
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